INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato No.
DELEGACIONES 110217
UNIDAD DE ADMINISTRACION ETACKH BUELIER
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LA-019GYR120-124-2011
CONTRATACION DE SERVICIOS

. "2011 ANO DEL TURISMO EN MEXICO"

Contrato de Adquisicién de Toners para el ejercicio 2011, que celebran por una parte
el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se
denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el ING. OSCAR
ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal y, por la otra la
empresa denominada TCA EMPRESARIAL, S.A. DE C.V., representada por el C.
CARLOS FIDEL VALENZUELA MARMOLEJO, en |lo subsiguiente
“EL PROVEEDOR”, en su caracter de Representante Legal, al tenor de las
declaraciones y clausulas siguientes:

"DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion vy
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la
Ley del Seguro Social. :

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultada para suscribir el presente
instrumento juridico en representaciéon de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

1.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios,
de "EL INSTITUTO"; interviene.como Area Contratante del Procedimiento de Licitacion
Plblica Internacional numero LA-019GYR120-124-2011, del cual se deriva el presente
instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1., del
Manual de Organizacién de la Direccion de Administracién y Evaluacion de Delegaciones,
en base a las facultades de la propia Direccién establecidas en el articulo 69, ultimo parrafo
del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el
numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- El C. René Goytortiia Castillo; Jefe del Area de Suministros de Nivel Central, interviene
como Administrador del Contrato, de conformidad con los numerales 34 y 35 de las Politicas,
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Bases y Lineamientos en Maieria de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, y con
fundamento en el numeral 4.2.6.1 y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, del Procedimiento de
la Licitacion Publica Internacional Abierta nimero LA-019GYR120-124-2011, del cual se deriva el
presente instrumento juridico.

1.6.- El Lic. Alfonso Rodriguez'Manzanedo, Titular de la Coordinacién de Control de Abasto,
interviene como responsable del Area Requirente de conformidad con el numeral 34 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, y de conformidad
con el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

1.6.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Toners para el ejercicio 2011, para el Area de Suministros de Nivel Central,
dependiente de la Coordinacién de Control de Abasto.

1.7.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero 21053004, de
conformidad con los Dictdmenes de Disponibilidad Presupuestal Previos con numeros de folios
0000235613-2011 y 0000235490-2011, mismos que se agregan al presente Contrato como Anexo 3
(tres).

1.8.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Abierta nimero LA-019GYR120-124-2011, con fundamento en lo
dispuesto por el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de
conformidad con los articulos 26 fraccién |, 26 Bis fraccion lll, 27, 28, fraccion lll, 29, 30, 32, 33, 33
Bis, 34, 35, 36 Bis fraccion Il y 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y 39, 40, 42, 46 y 48 de su Reglamento.

1.9.- Con fecha 11 de octubre de 2011, la Divisién de Bienes no Terapéuticos, dependiente de la
Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, emitio el Acta de Fallo del procedimiento de contratacién
mencionado en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con las
partidas que se indican en el Anexo 4 (cuatro) de este contrato.

1.10.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento, prevalecera lo establecido en la
solicitud respectiva.

1.11.- Conforme a lo previsto.en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique ia Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informaciéon que en su momento se requiera,
relativa al presente contrato.

1.12.- Senala como domicilio paré todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle de
Durango nimero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en
México, Distrito Federal.
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Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 7,964 de fecha 06 de octubre de
2006, pasada ante la fe del Licenciado José Guadalupe Ruiz de Ledn, Titular de la Notaria
Publica numero 1 de Acatlan de Juéarez, Estado de Jalisco, e inscrita en el Registro Publico
de la Propiedad y de Comercio del Estado de Jalisco, bajo el folio mercantil electrénico
numero 33159*1, de fecha 09 de enero de 2007.

I.2.- Su Representante Legal cuenta con facultades para suscribir el presente contrato,
quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica numero 7,964 de fecha
06 de octubre de 2006, pasada ante la fe del Licenciado José Guadalupe Ruiz de Leon,
Titular de la Notaria Publica numero 1 de Acatlan de Juarez, Estado de Jalisco, e inscrita en
el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Estado de Jalisco, bajo el folio
mercantil electrénico numero 33159*1, de fecha 09 de enero de 2007; y manifiesta bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
fabricacién y maquila de cartuchos de toner, cartuchos de tinta, cintas para impresoras, 0
cualquier otro tipo de consumibles para impresoras, O en su Caso mandar a maquilar a
terceros, cualquier consumible de impresion bajo los estandares propios de esta sociedad.

I.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de
Contribuyentes TEM-061006-TCO.

II.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cadigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la Regla
112.1.12 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2011, del cual presenta copia a “EL
INSTITUTO?”, para la suscripcién del presente contrato.

I.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las
obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.

I.8.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
San Felipe nimero 1363, Colonia Villasefior, Codigo Postal 44600, Guadalajara, Estado de
Jalisco, Teléfonos 01(33) 3825-8187 'y 3825-847. Correo  Electronico

carlos@tcaempresarial.com
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Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente contrato,
de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL
PROVEEDOR" vy éste se obliga a suministrar Cartuchos para impresora, cuyas
caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 1 (uno), de este
instrumento juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a cubrir a “EL
PROVEEDOR” como contraprestacién, por los bienes objeto del presente contrato, la
cantidad total de $426,072.00 (Cuatrocientos veintiséis mil setenta y dos pesos 00/100
M.N.), méas el Impuesto al Valor Agregado (IVA), de conformidad con los precios unitarios
que se indican en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro), de este contrato

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos
durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago se efectuard en pesos mexicanos, a los 20
(veinte) dias naturales posteriores a la presentacién de las facturas por parte de “EL
PROVEEDOR?”. en la Coordinaciéon de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente
de la Direccién de Finanzas, ubicada en la Calle de Durango nimero 167, Colonia Roma
Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, México, Distrito Federal, de lunes a
viernes de 9:00 a 13:00 horas.

Las facturas se presentaran en original reuniendo los requisitos fiscales vigentes,
descripcion pormenorizada del bien, de acuerdo a lo contratado, precios unitarios, subtotal,
|.V.A., importe total, firma de “EL PROVEEDOR?”, numero de contrato y periodo de entrega.
Anexo a ésta “EL PROVEEDOR?” estara obligado a entregar una remision, en la cual el
Titular del Area de Suministros a Nivel Central, C. René Goytortia Castillo, validara y
firmara.

«EL PROVEEDOR?” debera elaborar una factura a nombre del Instituto Mexicano del Seguro
Social. R.F.C., IMS-421231-145, con domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476,
Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600, México, Distrito Federal; asi
como original y cinco copias del Acta Administrativa circunstanciada de entrega, recepcion
de los bienes,. Con estos paquetes integrados, se debera dirigir al Area de Seguimiento a
contratos y penas convencionales, de la Division de Planeacion, Apoyo y Seguimiento, sita
en la calle de Durango numero 291, piso 10, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc,
Codigo Postal 06700, México, Distrito Federal, a entregar la primera copia de las remisiones
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de pedido, a fin de que se registre la recepcion de los bienes en el sistema de compras de
“EL INSTITUTO”.

Tercera, cuarta y quinta copias de las remisiones de cada factura en el Area de Control de
Bienes de la Divisién de Contabilidad, sita en la calle Durango numero 167, Piso 4, Colonia
Roma, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, Mexico, Distrito Federal, en donde le
expediran un sello de “Transito” necesario para el otorgamiento de los niumeros de Bienes
Inventariables de Consumo.

Original de la factura, original de las remisiones en la Division de Tramite de Erogaciones,
calle de Durango nimero 167, Piso 3, Colonia Roma, Delegacion Cuauhtémoc, Cddigo
Postal 08700, México, Distrito Federal, en donde se le expedira el comprobante de pago o
contra recibo.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico intrabancario que el IMSS tiene en operacion, a menos que “EL PROVEEDOR”
acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello, para lo cual se insertara en los
contratos lo siguiente:

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de
transferencia electronica, para tal efecto proporciona la cuenta numero, Clabe, del Banco,
Sucursal, y a nombre de “EL PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, S.A, HSBC, SA., BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A., si la cuenta pertenece a un Banco
distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccion de pago en la fecha
programada, y su aplicacién se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo
establecido por el Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizara Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario)
"EL PROVEEDOR" debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e identificacion oficial; los originales se solicitan unicamente
para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto a “EL PROVEEDOR”.

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente su factura con errores o deficiencias, el plazo
de pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

Asimismo. "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B,
de la Ley del Seguro Social.
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"EL PROVEEDOR" que entregue bienes a "EL INSTITUTO", y que celebre contratos de
cesién de derechos de cobro, deberan notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5
(cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los
documentos sustantivos de dicha cesion, de igual forma los que celebren contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.-

PLAZO.- El plazo limite para la entrega sera de 30 dias naturales, contados a partir del dia
siguiente de la comunicacién de fallo, “EL PROVEEDOR?”, podra entregar antes del
vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad con el area
adquirente.

LUGAR DE ENTREGA.- Sera en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria, en
Calzada Vallejo nimero 675, Colonia Magdalena de las Salinas, Delegacion Gustavo A.
Madero, Codigo Postal 07760, México, Distrito Federal, en un horario de 8:00 a 14:00 horas
en dias habiles para “EL INSTITUTO”, de acuerdo al Anexo 2 (dos), del presente
instrumento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y
descarga en el andén del lugar de entrega, seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, asi como
el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por “EL
INSTITUTO”.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catalogo de Articulos,
asi como con las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empaques y envases en buenas condiciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes, remision en la que se indigue el
numero de lote, fecha de caducidad (en caso de aplicar), nimero de piezas y descripcion de
los bienes, orden de reposicion, en su caso copia del programa de entregas.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” podra solicitar, el canje de los bienes
que presenten defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las
establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la propuesta por “EL PROVEEDOR?”,
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vicios ocultos o bien, cuando las areas usuarias de “EL INSTITUTO” manifiesten alguna
queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo
notificar “EL PROVEEDOR?” dentro del periodo de 3 (tres) dias habiles siguientes al momento
en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

“EL PROVEEDOR?” debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no
excedera de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de su notificacion.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios
que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros.

“EL INSTITUTO”, sélo aceptara los lotes de los bienes repuestos por “EL PROVEEDOR”
por canje con el documento que emita el Organismo de Certificacion o Laboratorio de
Pruebas acreditado por parte de EMA, que avale el cumplimiento de la Norma Oficial
Mexicana, Norma Mexicana, Norma Internacional, Norma de Referencia o Especificacion
Técnica aplicable.

Todos los gastos que se generen por motivo de la reparacion o canje, correran por cuenta de
“EL PROVEEDOR”.

En los casos en que se detecte el mismo defecto en los bienes entregados por “EL
PROVEEDOR?” y del cual haya sido notificado previamente, “EL INSTITUTO” podra pedir la
cancelacion de las partidas con problemas de calidad o bien rescindir el presente contrato.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato sera a
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2011.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este contrato.

"EL PROVEEDOR" sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, con el consentimiento de "EL INSTITUTO", y de acuerdo con lo estipulado en el
penultimo parrafo de la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
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instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR",
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

"EL INSTITUTO" sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamaciéon en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que este lleve
a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES: "EL PROVEEDOR" debera entregar junto con los bienes
una garantia de fabricacion con cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de
fabricacion o cualquier dafio que presenten, la cual debera entregar a "EL INSTITUTO" por
escrito en papel membretado, debidamente firmada por el representante legal de éste y a
entera satisfaccion de "EL INSTITUTO".

"EL INSTITUTO" por conducto de la Coordinacion de Programas Integrados, podra solicitar
a “EL PROVEEDOR?” la reposicién de los bienes que presente defectos a simple vista,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato 0 sus anexos 0 Vicios
ocultos, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?” dentro del periodo de 10 (diez) dias habiles
siguientes al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.
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b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
otorgar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compania autorizada
en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de “EL INSTITUTO”,
por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe que se indica en la
Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional, sin considerar el Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.)

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Division de Contratos, ubicada en la Calle de Durango numero 291, 10°. Piso,
Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México, Distrito
Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato sera devuelta a "EL PROVEEDOR"
una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacion por escrito, para que éste pueda
solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de
las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos, misma
que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
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DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE
LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en
la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) sobre el
valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en cada uno de
los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
conforme a la fecha establecida en el Plazo de Entrega, considerandose este plazo
como entrega oportuna, y un maximo de 4 (cuatro) dias de entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta del presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su
canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados
con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL
PROVEEDOR".

Conforme a lo previsto en el Ultimo péarrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de "EL INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
"EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o
perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron
origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o
intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

(1_ o . Pagina 10 de 14
COQRDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Insirumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a los documentos comespondientes al procedimiento de
contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia,
su elaboracion, revisian y visto buena lo llevé a cabo la Division de Contratos™



1 INSTITUTO MEXICANODEL SEGURO SOCIAL
i DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato No.
~= DELEGACIONES 110217
UNIDAD DE ADMINISTRACION gt
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LA-019GYR120-124-2011
| CONTRATACION DE SERVICIOS

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra suspender el tramite
del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion
respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin méas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en
cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona, los derechos y obligaciones derivados del presente instrumento juridico,
con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se requerira la previa
autorizacion de "EL INSTITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga
o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifiqgue a “EL INSTITUTO”. la sancion impuesta a “EL PROVEEDOR?”,
con motivo de la colusion de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley Federal de
Competencia Econémica, y 34, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.
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DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescisiéon
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
"EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes, en un término de 05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la
comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera
ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL PROVEEDOR",
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado
en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

Para los efectos del parrafo que antecede, y de conformidad con el articulo 81, fraccion Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la
aplicacion de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones
incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los bienes entregados, éstos no puedan
funcionar o ser utilizados por "EL INSTITUTO", por estar incompletos, en cuyo caso, la
aplicacion sera por el total de la garantia correspondiente.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR"
hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTQ" elaborara un

__dictamen en el cual justifigue que los impactos econdmicos o de operaciéon que se

ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se lievara a cabo
a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 81 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
presentar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103, fraccion
Il, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion son rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del
presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y cantidades totales de los bienes”
Anexo 2 (dos) "Plazo, Lugar de Entrega y Calendario de Entrega-Recepcion”
Anexo 3 (tres) "Dictamenes de Disponibilidad Presupuestal Previos"

Anexo 4 (cuatro)  "Propuesta Técnico-Econdmica y Acta de Fallo”

Anexo 5 (cinco) "Formato para Poéliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato"

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente
para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo,
a la convocatoria de la que deriva, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de
Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las disposiciones
administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de
la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el 26 de octubre de 2011, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL TCA EMPRESARIAL, S.A. DE C.V.
)
1}
WA
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ C. CARLOS FIDEL VALENZUELA
Reprg;,errt‘ante Legal y Area Contratante MARMOLEJO
: / Representante Legal
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO AREA REQUIRENTE
/ y
‘ L/ § ,_)
1, /: = : i’
C. RENE GOYTORTUA CASTILLO LIC. ALFONSO RODRIGUEZ
Titular delMArea d€ Suministros de Nivel MANZANEDO
Central Titular de la Coordinacién de Control de
Abasto
RMVO/AFG/GSR/LGJP
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ANEXO 1

BIENES”

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS
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. INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato No.
DELEGACIONES 110217
UNIDAD DE ADMINISTRACION B T L
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LA-019GYR120-124-2011
CONTRATACION DE SERVICIOS
ANEXO 2

“PLAZO, LUGAR DE ENTREGA Y CALENDARIO DE ENTREGA-

RECEPCION”

L

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE HOJAS 02 INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL .
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato No.
DELEGACIONES 110217
UNIDAD DE ADMINISTRACION P i e
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LAD19GYR120-424-2011
CONTRATACION DE SERVICIOS
ANEXO 3

“DICTAMENES DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIOS”

pa—

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL G a7
DIRECCION DE FINANZAS ;
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA :
DICTAMEN DE DISPOMIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO
FOLIO: 0000235513-2011 [ pictemen do tnversisn
Dictamen do Gasto
Dependencla Salicitants: Los Distrito Fedaral Nivel Cantral J
{099001 Ofnas Cantrales -Raforma- j
[ 780000 CoordControlAbaslo !
Coneeplo: OFICIO 0308 DEL 09/05/2011 PARA LA ADQUISICION ¥ SUMINISTRO DE LOS INSUMOS REQUERIDOS DE NIVEL I !
CENTRAL PROGRAMA PROFORMA (ADJUDICACION) REGIMEN ORDINARIO : i
Fecha Elaboracibn: (1210512011 T - -
Total Compromatida {en pesos): s B.284 078.90
Cuanta; 21053004 DE ARTS. OFNA ASED Y OIV, Unicad de Infarmadén: 058001 Cantro de Costos: 150000
e o R o)
Ene | FEB | maR | AR | wmav | yun_ | . | Ao | _sep | oot | wnov 1 o il
0.0 ool 0] 00| szas1f ool _ oo] 0.0 0.0 0.0/ 0.0 | 00}
OIS ey on i) e I .
[ 00l 00 0o 00] 7586231 . 00 ool 06]  o0o] 0.0] 0.0 ] 0.5]

El presente documeniode existencia de respaldo presupuestaric se emite en 1érminos da lo sefalado en aumeral 7.2.1.8 do la Narma de
Disposiciones Presupuestaras del Insttuto Mexicano del Seguro Social {IMS5), slendo de acuerdo con lo sefalado en el numeral 7.3.1.1
c@ la misma Norma y de o establecido en el anticulo 8° y 144 det Reglamento Interior del IMSS, responsabilidad del area solicitants el destinc
y aplicacion de los recursos. También se informa que esls documentc unicamente tendra validez para el gjercicio fiscal en curso, y gue con
base en la revision que so efectud en el Sistema Financlero PREI-Millenium, en el Médule de Cantrol de Compromisos, en la combinacidn

unidad de informacién y cantro de costos, los montos sefalados quedan compromatidas para darinicio a las gestiones de adquisicion ce
bienes y servicios con basa al marco normativo vigente.

{ DIA_| MES | ARO
DICTAMINADO DEFINITIVO

Z

=
i

CONTRATO Na.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : $ N+

|L... =

) e o se
COORDINACION DE PRESUPUESTO|
E INFORMACION PROGRAMATICA |

DIVISION DE
PRESUPUESTO

|
)
CERTIFICACION |
PRESUPLIESTAL |
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e o]

e
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000235490-2011 | Dictamen de inversian
L__)a Dictemen da Gasto

Dependencia Solicitanta: EE_? Olstiito Federal Nivel Central _‘

LQ‘_Q&COE Ofnas Centrales -Reforma- L |

mﬁmﬂ CoordControlAbasto : }

Concepto: OFICIO 0807 DEL 09/05/2011 PARA LA ADQUISICION Y SUMINISTRO DE LOS INSUMOS REQUERIDOS DE NIVEL

CENTRAL PROGRAMA PROFORMA (LICITACION) REGIMEN ORDINARIO
L
i o —

Fecha Elaboracidn: L 1205201 s .

Total Compromatido (en pesos): z 22.187.610.79 :

Cuenta: 21053004 OFE ARTS. OFNA ASEQ Y DIV, Unidad de Inlermacidn: 058001 Contro de Costos: 150000
—— . o - o s
E G b Gl 100 b bins, o s g = S A !

eve | Fee | wmar | aer [ may | Jun_ | ow | aco | ser ] oot | wov | bic ]
_0o] ool oo] 00l 220978 00 ool —eol ool op] oc ] 0c]
DRPOMME (o mbss oo poiiie) - — S B —
L. oo]  so! oo 0.0] 768623 00 0.0] 00| 0.0] ool ool 00|

£l presente documento de existencia de respaldo praéupuestario se amite entérminos de ko sefalade en numeral 7.2.1.8 de ia Norma de
Disposiciones Presupuestanas del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS5), siende de acuerdo conlo sefalado en el numaral 7.3.1.1
de la misma Norma y de o astablecido en el anticuio 8° ¥ 144 del Reglamento Interior del IMSS, responsabiiidad del drea soiicitante el destine
¥ aplicacion de los recurses. También se informa que este documentc Gnicamenta tendr validez para el gjercicio fiscal en curso, y qua con
base enfa revisién qua se eleciud en el Sistema Financlaro PREI-Millenlum, en sl Médulo de Control de Compromisos, en la combinacidn

umdad de informacién y cantra de costos, 1os montos sefialados quedan comprometides para darinicio a las gesliones de adquisicién de
blenes y servicios con bass al marco normativo vigente.

\ ATENTAMEN
WSS
c. Armando Ri sliez T o )
g | DIA MES | ANO
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S | 1 \ B
——— e \ S
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' - B i
i L CONTRATO Na |
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| |
i
‘ | IMPORTE REFINITIVC (EN PESOS) : $ a1 R E
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e L _ i
o o s e : : R J
. N B . el
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato No.
DELEGACIONES 110217
UNIDAD DE ADMINISTRACION o LCICIOMBURLIN
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LA-019GYR120-124-2011
CONTRATACION DE SERVICIOS
ANEXO 4

“PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO”

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




10669

%

A SINOVDIANOD ‘SONIWYIL SOT NI 3AI¥IA 3§ 3ND OLYHINCD 13 JI81425NS ¥ 091180 3N Y
X

‘A 30 V'S “TVIHYSIHdING VI

W37 FUNVINISIYLITY
Or3ToWHYIW V13N TYA 13014 SOTHVI "ONI

|

IANIWYINILY

"NOIZVLIDN ¥LS3 NI SOTID3T18VLSI SITVUN
av.1i0110S YaNyWw3Ia v1 3N9¥0.L0 IW OLNLILSNI 13 3ND OSVO

+'OLVYLNOD 130 VIDNIDIA V1 AINVYNG SOMI4 NY¥3DINYNYIJ 'SO1SINd0Y¥d SOIDIY 5

oz'166'vL2'PS  JviOlL _
loz'T456855 VAL m
00028'789'€S  1v101-8NS
i ; S < . I | _ o Rt
. | m | ZhZ-60£056-N17 D4 Y _ _ — | Pl
00°2£0°928S I00°662°T S gee RS SN | ewwxal | vzd | 1| v2d 31¥vd (742! NYYNXTT| 10 | 00 |99E| berbrettr G707
_ At Al A0 o SULIN | || wyOS3YdI vEVd OHONLYYD) I
_, 30 TYNOILYNYILNI XHYNXIT _ ” _ _ _ _
. | EHE-6OE0SE-IT ITH _ 7 “ ‘STp/YZT00 3LYVd 30| | % _
: ceET” YZE" | 2 7 r y 0z, WY 710 | | £6T | ZLE | £
00'6S8CE€1°ZS  00°£ZECS m L16 A3 3G TH 305 OIXIN vsn | IHVINXIT | WZd | vZd Mﬂ%mh&oﬂ%ﬂao%m@%u_ 00 mmﬁ_ 261 |2 £
| 30 WYNOLLYNHILNI HEYINXTT m m “ * [
_ GERRRLE T 7Y 7 _ L | somverooaswvdiaon | | _
00'688'bZT'TS  |00°LLEYS | <82 G s VSN | NYYWXIT |V2d | T | VZd |'PE€9/2€91 013A0W \éqzxﬁi 10 | 00 [I891| 46T | 2L | 9€
_ AD3Q 78305 0IN | _ “ \VHOSIHWI VYd OHONLEYD, |
30 TYNOILYNYILNI HYVINXTT | | , i N RN
_, 0aV.1Y¥340 WL0L FINVIIEEYS | N39IMO m 'yvA|41a| 3 |N3D0d9) oN|
| 7L01L FLHOdN s “ VOUVIAL | NOIDdI¥DSIa L il G|
_m SN 01234d avarLNyd 734 *2°4°Y A I4GNON | 3asivd |NOIDVLNISTYd AV _
( )3anveo ( )wNviaaw ( X )vNINDId () OdIIN  iNQIDVIIAILVYLS3
9SET6000 :134d Y0A3IN08d 30 'ON  ( x)°1Sia () gvd
W0l |pjIDsaididapii@isolind "Wol ToHBsaldwani}@pidpsaldwandy :0JINQY L1231 0OIHYOD
ﬁ TET IXJ 0871 ZC GE CE 10 :XV4 SVINITE NOD 98 LT £Z°8€ €10 {ONO4313L
j 00956 43 OISV VEVIVIVOVND HONISYINA 100 €9ET ON 3di134 NVS ‘0111IN0d
Y A 30 VS IVISVSIHGNT VL (3LNYLIDIT 130 IHGWON
P A =

IT0Z-bZI-0ZTYADETO-Y1 OYINNN VLYY TYNOIDYNYILNI ¥211801d NOIOV.LIDIT
Y2IWONOI3-02INIIL NOIDISOdOYd
(7234.1) £T OYIWNAN OXINY




1 =

| ‘LL0Z-PZI-0ZLHAD6L0-YT ON

. P> Pl

/
/ - "YIYOLYOOANOD IINIS3¥d V130 S314vd ZOEQE&O&(Odmm_D_wZOO YIS NO¥3193d S3INOIDISOdOYd
SNS 3a NOIDYYO0gYy13 v1 30 SO010343 vdvd 3NO ‘SILNVLION SYSIMAWI SV ¥Od SOQYTINWYEOS SOLINIINYNOILSAND--

SO7 ¥V SYAVOHOLO SV.IS3NdS3d S¥1 OWOD |SY 'JINVOOANOD W1 3d SITIVH3INID S3NOISIOF™Yd SV NVHININONI
358 ¥ND V1 N3 JINIIANOLSIHHOO V1OV 13 JSOANY.LNYATT ,SH3NOL, 30 NOIOV.LVHLINOD V1 Yavd '1102-pZI-0ZLHAD610-V1
OY3WNN TYNOIOYNYILNI YOI18Nd NOIOVLIOIT ¥V S3SVE SV INIILNOD 3IND VIHOLYOOANOD V1V SINOIDVAHVTIOV 30 Vi NOP
VINILTN A ¥3NWIHEd V1 ONLO343 3S ‘QYHOH 3131S1031d SY1V ‘3ONO 1IN sOa 3d I¥9NIILd3S 3A OHOOILNIFA Vid 13 ~0d3D¥3L

;
L10Z 130 I¥EW3AIL3S 30 22 VIA JWS S

NOISHIA LINVHAINOO) ¥OIN8Nd NOIONN V1 30 vjuv.LId03S ¥1 30 Y LNINYNSEIEND vOI18Nd NOIDYWHOSNI 30 ODINOY L3

VINALSIS 73 N3 A NOIOWY3A34 v1 30 1I0I40 OldvId 13 N3 vavollsnd v.iu3igy WNOIDYNYILNI ¥OIN8Nd NOIOVIDIAT:
2 INGS3Yd V1 NI ¥VdiolLEVd N3 SYAVSIHILNI SYNOSH3d SY1 ¥ OOOANOD -SOIOINYAS 3d NOIOVLSTHd A SOLNIINVANT Y,
'SINOIOISINDAY 3a VIY3ILYW N3 SOLNIINVANIT A S3SvE 'SVOILITOd SV OLNANY193Y NS (dSSvy) 02118Nd HOLO3S: 13a-
SOIDIAYIS A SOLNIINYANTHYY 'SINOIDISINOAY 3a A3TV1 30 L€ A Il NOIOOVYS SI8 98 ‘5e ‘P 'SIg €€ '€E ‘ZE 0€ ‘62 ‘Il NOIOJv T ™
‘92 "1z Il NOIDOV4 SI8 92 ‘I NOIDOVYS ‘92 SOINDILYY SOT NOD AVAIWEOANOD 3a A 'SONYOIXIN SOQINN SOQVLST SOT- 3@

VOIL10d NOIONLILSNOD ¥1 3a ¥EL OINOJLYY 1V VIONVAHISEO N3 TVI00S OMN93S 130 ONVOIX3W OLNLILSNI 13 - OaNNSIE.

e

e e R o e T R I m ] il
= 1102 30 I¥8W31Ld3S 30 €1 YHO34 30 SOQOL 81601 £ _‘moﬁ.cmmo_‘
SOYINNN SOIDI40 ILINVIA3IW ‘LLOZ-PZIF0ZLHAD6L0-Y ON TVNOIOVNHILNI voI18Nd NQIOVLIOIT ILNIS3dd vl 3d mOm__..._.Uq
SO N3 ¥VdIDILYYd ¥ SOAQYLIANI NOY¥3Nd 3a O1svay 3d 104 .LNOD 3a NOIOYNIQHO0D ¥1 A "SSWI 13 N3 T0d.LNOO 3d ONYHLNI
ONVYOYO 13 'VLINSNOD A NOIOYISIOFT 30 NOIOVYNIQYOO0D V1 30 SFLNVINISIHd3d 00 SO1 3N0 YV.LSNOD 30VH 35 - Ommv%m&

. ereeee-=-G 3 INIAAOILNY- mmresns e

SO Y 0ay¥3Nov 3a VZINv3d 35 ‘VISOLYOOANOD V1 3a O711v4 3a NOIOYOINNWOD 34 V1OV 3INIS3™d V1 'ANLYIA V1S3 N3

- .110Z SY3INOL, 30 NOIOVLVYHLINOD V1 vdvd VAYDOANOD 'L10Z-92I-02LHAD6L0-V T ON V.LIHIIGY
TINOIDYNYILNI ¥2I180nd NOIOV.LIDIN v 3d VINOLYDOANOD Y1 3a 011v4 30 NOIOVOINNWOD 3d 0LV FLNIIANOLSIHHOD
13 08vY0D ¥ HVYAI T v¥vd V1OV JINISIHd V1 30 TvNId TV NYNOIONIW 3S IND SO2118Nd $340AIAY3S SOT "4'a OOIXIW 00490
'd’D 'DOW3LHNVYND NOIOVO3Td ‘I1HON YWOY VINO10D ‘0Sid ‘OLNIND 162 ©ON OONVYHNA 3a 3770 ¥1 N3 OLIS 'SOIDINYIS
A SINITIG 3A YIOINOIL NOIDYNIGHOOD V1 3d SODILNIdv¥IL ON SIAN3IF 3d NOISIAIQ V1 34 SYINNC 30 VIVS V1 N3 NOYIINN3Y
33 'IONO W SOA 3d 3¥ENLO0 3A 3ONO V|A 130 SYHOH 3131S1031d SY1 OAN3IS “Ivy3a34 OLIM1SIA "O2IX3W 30 dvanid V1 N3

011v4 3 V10V

71702 SY3NOL. 30 NOIDISINOAY ‘NOIOVLIDM V1 3d 013rdo I

SO0ILN3dvy3 L ON S3N3IE 30 NQISIAIG
SOIDIAY3S A S3N3IF 30 YOINOFL NQIOYNIGHO0D

1102 SHINOL

SOIDIAMIS 30 NOIOYLYHLNOD A S3N3I8 30 NOIDISINDAY 30 NOIOYNIGE000 _ SSWI
V14318V TYNOIOVNAUILINI | NOIOVH LSININGY 3a aVAINN m @
voI1and NOIOVLIDIT SINOIDYD313A 3A NOIOVNTYAI A NOIOVHLSININGY 30 NOIDD3HIA |

_ WID0S 0YNHAS 130 ONVIIXIW OLNLILT - _ L)




i

/
OT1v4-

‘NITdINND SYSTIHLWI SY1SVAOL 3IND OANLEO 3S SINOIDISOLOHd §¥4- -
v TY.LNIWAD0A NOIOYNTYA V1 3a 0QY.LINS3Y 130 3N ¥YOINNWOD v 303904d 3S ‘OIHOLYLIOIN 0S300¥d 13 NYINOTY IRy,
NOIOVLION V1 ¥ VIMOLYOOANOD V1 30 .NOIOVNIVAS Vuvd SOIYILIMD. 6 TYHIWNN 13 N3 A OLNIWVIO3Y NS 3d §¥ .oo:mmnm.u :
NOLOIS 130 SOIDIANAS A SOLNIAINYANIHEY ‘SINOIDISINOAY 30 A31 V1 3d SI8 L& A /€ ‘Sig 9€ '9¢ SOINDILYY SO '$ONVOIXI. .
SOQINN SOAV.LS3 SOT 3a VOIL10d NOIONLILSNOD v 3a #EL ONOJLEY 13 N3 0.1S3INdSIA 01 NI OLNIWYANNS NOO| OUADU Ak -
- . 1---}“........
Y10V 3LNISTHd ¥1 30 ILNVEOILNI 3LHVd VNXOL 3NO OLNIWNO0d .@mﬂ&%_@m‘ﬂ
20 VIS ¥1 NI NOWVMLSIOFY 3S 3ND SYS3MdNZ SY1 30 STINVINISIHCIA SO1 'OLOY 31S3 V NOY3ILSISY .ﬁm@voﬁ

................ wn.ﬂT......uun»RF. R

LSRR RS S s ees = .- s., ,.-1- ".m.riu_ h.--_ m v. _._.
i - :.....r.ig.
s ahar 1 4
......... "‘S31NISIHd SO21N18Nd SFHOAING3S SO'1 3a ONN YAv0 3Ad NOIOVINIS3dd V'l Y3DOVH ¥ 01d300dd 'OLN3IAL m%@M. WQ_WMW_B
NIINO ‘OLNLILSNI 3183 3d SOIDIAE3S A S3N4IE 30 YOINOIL NOIOVYNIQYOO0D V1 3d 'SODILNAdvY3L ON S3N3Ig 3d Z@w*@_ﬁ.q [—

30 ¥YINLIL 'VAVIN TVrYEdYO 018387V "ZANW 13 '0LOV ILNISI™d 130 OIDINI 13 VHVd YAVOIAON! VHOH V1 OAdN3Is “O,ﬂOFq‘:Q_Hﬁ.MﬂH
0S300¥d FIN3SIHd 13 3914 3NO VIHOLYOOANOD Y1 3a €1 IWH3IWNN 13 N3 0183NdsId 01 NOO QvAIWYO4NOD 3d -.muw_m_s__m&a.ls_\a

et = Jrmmmmm e s T

,,,,, i ST, S
= O ENIAT TG OTTIOHEYS I e mrrmmammmrmmames e s Py ,._u&u/

= - B

T TR

= -- - 'WHO34 3LNISTYd V1 vavd Qididia 3 0o11and .m,_mogmw £y

130 SOIDINYEIS A SOLNIINYANIHHY 'SINOIDISINDAY 3d AT v1 30 §€ ONDILYY 130 NQIOOVYHL V¥30H3L V1 N3 O INIWY AN A
NOD 3ANOAd NI '0711v4 3a NOIOVIINNWOD 3a OLOV 13 0gvo v OA3T1 3S ‘LL0Z 30 34anlo0 3d 01 vHO34 N3 ~OLNINO

l A R SR WLIO N3

NOIOVLIOIN ¥1 30 O011v4 13 H¥IDONOD V VI¥VA 3S 3NO N3 VHOH A YHO3d "UYONT OTVYNIS 3S VIOV 130 T¥NI4 TV 'SALNVLION
SO7 H0d SYAVINISIHd SY.LS3aINdOHd SvY1 30 31dvd NOMVINHOS IND A VIHOLYOOANOD V1 N3 SOQVIVNIS SOLIN3IWN20d
SO1 3Id ONN YAvO NOYvOoMany $31vnd SOT ‘STINVYLDIT SOT 3a SILNVINISI™AIY SO1 HO0d Oavndld 3nd widi30
OLNIWNND0A OHOIA 'vav1lviad NOIOVNIVAI HOI¥3L1SOd NS VoVd SYaV.1d3Iov SV.LSINdOHd SV1 NOHVIVNIS 3IS 1WNO
v N2 LL0Z-PZI-0ZLHAD6L0-YT ON V14318V T¥YNOIOVNEILNI v2178Nd NOIOVLIOI V1 ¥V VIMOLYDOANOD V1V S3INOIDISOd0Odd
30 vaN1¥3dVY A NOIOVLN3S3dd V1 30 OLOV 13 0ZIMv3d 3S SVYHOH 3004 SY1 V 394N .LO0 3A O¥LvND V|A 13 -"0LdvND

0711v4 3A V1OV

o 1102 SYINOL. 3d NOIDISINDAY ‘NOIOVLIDI v130 013r80

| SODILNIdvy3L ON S3N31E 3d NOISIAID

ot Loz S¥aNoL | SOIDIAYTS A S3N3IE 30 YOINDIL NOIOYNIGYO0D |
LL02-¥21-0Z L AADEL0-YT “ON | SOIDIAY3S 30 NOIDYLVHLNOD A SINIIE 30 NQIDISINDAY 30 NOIOYNIGHO0D | SSWI
 vO1aNd NOIDVLION SANOIDYO313a 3d NOIDYNTYAT A NOIOVHLSININAY 30 NQIDO3HIO

YID0S O¥NO3S 130 ONVIIX3W OLNLILS | =1

| V1¥318V TYNOIOYNYILNI i NOIOVMLSININGY 30 QYAINN @
|




=
¢ Ny J
Vi V4
Ve
\ \ ...
. % _ _ "NYAO VL18KO | " [
| 3L¥vd 3G 'ON '0€46/0ZL6/0L16/00L6 |
. _ “ 137301440 ¥NOZL/+00L L3PNOIS3A _ 7 _
- |usis |88 L 30°S VIMISNGNI | vzd | L | vazd m%wmwg omm%m%mw%mw%m%wﬁ 10 | 00 |es00 | vpi | zie
g s L 7 0622/0522/0£22/0022/004 L0001 | |
# - _ 13rMNI SS3NISNE  ‘SO13A0W  'dH _
P it " | OMYIN VHOSIHdWI YEYd TvZ38v0 || .
m I "OHO3N Y0I8vD ” _
m [ _ J1yvd 30 ON '0£L6/0Z16/0LL6/00LE _
._ . 7 _ 131301440
m n WY m _ WNOZL/+00L  L3IrNDIS3a  0041dD 7 _
88 Pr6’LS | p8LLTS L 30°'S WVIMLSNANI | vzd | L | ¥Zd | 071/001/Sd0S/Sd02/Sd0LLAMMSAA | L0 | 00 | S400 | bvi | 2L
YOININD dY NQ/009Z/00£Z/082Z/NL _ _
“ 0622/0522/0£22/0022/004 1/0004 | _
_ _ _ _ 13r%NI SS3NISNE  SO13A0OW  'dH | _
| ) ) ||| |vouvm vHOS3MdWI Wivd Tvzagvo) | | L
_ " . —— _ Losgpely  31¥Vd 30 'ON _
05'106'0L8 | 0SPLY'ZS L S avIaLT x| YR8 | ¢ |vEd 7 ‘00620/00840 VIVAIMO wHOS3HdWI| L0 | 00 _mmcj 901 | 2if
_ _ wvevd VIONIWIASNvHL 30 VANYS |
| vHOQYZITVIOHIWOD | | o _

sSvavolanrav S3Av1o

..................... . - ‘YYANYIN 3INIINOIS

v 30 ¥vOIaNFraY YNIWY313a 3S 0QV.LS3 13 VHvd S3ININILESd SYIONYLSNNOHIO SYW3A A QVAINNLYOJO OLNIINVIONVYNIL
\avanvyo ‘'0103dd ¥ OLNYNO N3 S3718INOdSId S3INOIDIANCD SIHOr3IW SY1 H¥vHNO3ISY 3A AvalTvNid ¥1 NOO A NOIOVLIOH
JINISIMd V1 VaVd vavzZidoLny 1v.is3Ndns3dd avangINOdSIa ¥1 3a O¥IN3A VHININONI 3S 0Oavl1ly3do JLHOdNI
13 3IND OANYEOHdWOD A NOIOV.LIDIT 3INISIHd v1 30 VINOLYOOANOD ¥1 N3 SOAVLIDITOS SOLISIND3Y SOTNOD ILINIW IVEVD
NI1dNND 3ND OANVDIAIE3A A SYSIHANT SV 30 SYOIWONODT A SYOINDIL SVYLS3INdO¥d SV SYAVZITYNY Z3A YNA A O211dNd
HOL103S 13d SOIDIAYIS A SOLNIINVYANIHYY 'SINOIOISINOAY 3d A3 VY130 86 A LE 'SIE 9€ '9¢ SOIND|LYY SOT NI 'SONVOIX3W
SOQINN SOAY.LS3 SO1 3a VOILN0d NQIONLILSNOD V1 34 vEl OINDILNY 13 N3 0LS3NdSIA O N3 OLNIWYANNS NOD ~"Od3NIdd

O71v4 30 V1OV

1102 SY3INOL, 30 NOIDISINDAY ‘NOISVLIDI V130 013rd0

| ,_ .
{ SO2ILN3dvd3L ON S3NZIG 30 NOISIAIG

U SHROL - SOIDIAYIS A SANIIE 3a YOINOIL NOIDWYNIGHOOD _
LH0Z-p2I-0ZLHADEL0°V1] “ON SOIDIAYES 30 NOIDVLYHINOD A S3N3I8 30 NQIOISINDAY 30 NQIOYNIAHO0D _ SSWI

| V1318V TYNOIOVNAILNI NOIOVHLSININQY 30 QYAINN @

v2179Nd NOIOY.LIOI SINOIOYOIT3A 3A NOIDYNIWAS A NOIOVHLSININGY 30 NQIDO3HIA _

WIDOS OHNO3S 130 ONYOIXIW OLNLILT ! _ ]




N
vm\_\ ({.\.\\\\\\

-

\s ¢4 ™
ceeee= Y7 1 STNI IS NOIDVANILNOD ¥ OWOO ‘SINITYEOd "'OLN3WY193 NS 'dSSYYT V1 N3 0QIDITEVLSI O V AVAINEOANGS-AG- — . -
0713 ‘NOIOV.LIOIT V1 vavd OLNLILSNI 130 SOAQVOd3n 30 NOIDOVOILSIANI 30 NOISIAIQ ¥1 ON1OT43 3ND IYHOIINI JLHVAONOD &
YXINY 3S ‘0QvONIW 30 NOIOVOILSIANI ¥1 3d VNVIQIW v1 30 0av.LINs3d 13 NOIOVHIAISNOD N3 OaNVWOL ~0a NNO3S 4,1;___.

....... ?.,H. !
- 00555 D550 SRS N I :....n

06°L29'709'G$ V101 i,..wi
01°609'610'2$ ‘A’ 30 V'S 'ONIDHOSLNO SNOILNTO$ WLOL | 3773
00'ZL0'9zY$ NCECREMENEERE TR
00°0SL'L¥S$ 'A'D" 30 V'S 'WAONIT3M SOHLSININNS A wmznaﬂe@w

25°€6Y 9LEL$ A0 30 V'S "IYNOIOVNYILNI x,aﬁaﬁ
002€1'0098 'AD 30 V'S ZIANYNYIKK VR
0GZLE6LLS ADE0 V'S HIHA OV E|Babe® | g 8 &
yeovL'vLLS 'ND 30 V'S 'VHIONOS 30 VHOQYLHOX3 A YHOOVZI Wi duantit) oy
V55916883 Ty

NIWNs3d
_ | 1 4 =]
W | L00-GLrOLLL 3LYVYd ._
_ | ‘HASYINSIA 0022 HO10D1OVIN " _ _
e . ; [ v " _
89°L0L'VS L4°285% Q 3a <w_.hﬂwwwwoz_ _. YZd L m&a ‘SND-VLIONIN  VOMYW  NOISNA | Lo | 00 mmmoo
! “ _ 30 avaiNn 3a 3L1E0Y 3@ 0171100y | 7 _ _
A _ '¥S9£D 31Mvd 30 | _ !
o ; . ” | 'ON 005€ 21H3S ¥O100 30 L3r ¥3SYT | | ;
81'8¢6'LS 60'696% z 3a qwm._s_,_d_:%m.wwaz_ | vZd _ | VZd | g1y waOSINAW!  vivd  S3INIOVAI | 10 | 00 | 5600 | 8YE
_ _ 30 VION3IY3I4SNwHL 30 LM |

0v4d 3d Y10V

L
|

1402-vZ1-0Z LHAD6L0-Y1 ON |
V14319V TYNOIDYNYILNI |
-Y2119dNd NOIOY.LIOIN

C170Z SYINOL,. 30 NOIDISINDAY ‘NOIOVLIOM V1 3a OL3rd0

L10Z SHANOL

SO2ILN3dvYH3L ON SINTIG 3 NOISIAIG

SOITIAG3S A S3N3IE 3A YOINOIL NOIOYNIQHOOD

SOIDIAY3S 3A NOIOYLYHLINOD A S3IN3IE 30 NOIDISINOAY 34 NOIDYNIAYOOD

NOIDYHLSININGY 30 AYAINN
SINOIDYO313A 3A NOIDYNIYAT A NOIOVHLSININGY 30 NOIOO3HIA
71008 04N93S 130 ONVIIX3IW OLNLIL




] 1
Tl
% \ bty

6
P |
R T ot
'SOLN3WND0A SILINIINDIS SO 3a £
OF3L0D VHVd TYNIDIMO ¥V.INISIHd A VIO ¥YOIYINT y¥383d ILINIWVIAIHd TWNO O vavd 'SYHOH 0€:6L V 0£:6 30 OPIVHOH -+
/NN N3 "40 00IX3N '00£90'd"D “DOWILHNYND NOIOVO313d FLYON YINOY VINO10D ‘(VOTYNIS Y¥1v) OSId .0} 'L6Z ON OINvHNad ,°
30 377vD Y1 N3 vavoldn 'SOLYYLINOD 3a NOISIAIQ V1 N3 ‘071v4 3183 3d YHO34 V1V S3H01H31S0d S3TVAUNLVYN SVIAiSL SOT ~ .
30 OY.LN3A Y¥3S SOLVHLINOD SOAILO3dSIY SO 30 VNMIS V13N0 SOAVOIANraY SIINVLION SOTY YWHOANI 37138 -0y3043L .
_ _ $p0030L  31¥Vd 0120 VHLdO | [ ]
€ vzd | b | VZd|01300N SHVWXI] YOHYIW WHOSIUdWI Wivd VENLE3E00 3d o1laoy | 0 | 00 | ¥L00 | 004
B _ ! L00-2Zv0VZ) 31dvd  ¥3SYS3A 002 _ N .
_ € vzd | L | VZd | 84010019YW OT3COW ‘SWO VLIONIN YOHYW TvNAISTY ¥3NOL 30 3LSVM | 10 | 00 | 1100 | 489 |
[ 553N 6206vber SLuvd 30 OUINNN 'NLA0088D A NA0088D | T 1
iy S vzd |+ | V¥Zd|'No0ggo SOTIAOW MO VOMYW VHOS3MdWI V¥Vd NIOVWI 30 dO8WVL 10 | 00 | 8600 | bic
P | == [ !
& 1082012y 318vd 30 ON 'S3IY3S ] ,
- ¢t vzd | 1 | YZd |ooopg SOT3A0W ‘MO YOHWIA ‘031 YHOSIMdWI vivd NIOVINI 30 HOFNVL 10 | 00 | LEOO | LIE
I JrYLIOA OL1V 6500301 3L8Vd 01,0 Y¥1dO — T
. ﬁ b Lvzd | b | VZd | 01300W HMVINXET YORYIN VHOSIHdWI ¥V 3FVLIOA OLTV 80SN4 30 L L0 | 00 | 2/80 | 861
i ! . I o 566070} 3Luvd Zivo/00v8 SOTIAOW | |
_ 5 vzd |t | vZd |'‘wal vosvIA 'S3Y3LOVEYD 30 00000008 Y¥Vd VHOSIHdWI YHYd VINIO | L0 | 00 | 1£80 | 861
I _ - . TTTI00v0b2S  3Ldvd | I i
09} vzd | L | ¥Zd|'1166/L06€/16€/06€/08€ SOTIAOW VLVAINO VOUVIN "VHOSTAWI Viivd VINIO | Lo | 0018020 | 861 | Blbyi G} L.
! ” L_ T 70040125 ] o e Lo |
ﬁ 0z | vzd| } |V¥Zd|31ydvd "129/026 W SOTIAOW 'ViVAINO VOV WHOSIMdWI vivd VINIO L0 | 00 | 0690 | 861 | cLE | vE
_ 10520175 S04 50 °ON W8T X Wi 8 30 8vavoTnd Sk odavo | | [ T - .
9¢ vzZd | L |VZd|'izg-IW O1300W ‘SINId 6 30 YLVANO VOV 'VHOSIHAWI vavd ANID| 40 | 00 |¥290 | 86k | el | €€
o _ m _ T T 0uYA0 VANIOVA (V810SD) ¥8 dH 31avd | ] T 1 |
| guvMOvd LIFTMIH  VOMVIA YHOS3¥dWI vaVd VINIL 30 OHONLAVO
OT1v4 3d V1OV
B ) _ ) 110z SYINOL, 3d NOIDISINDAV :NOIOVLIJN V130 013rd0 SR
m W - g o _ o -
A m_ SOOILN3dY¥3L ON S3N3IE 30 NOISIAIC “
PO o) SOIDIAY3S A $3N3IG 30 VOINOFL NOIOYNIGHO0D _ “
| '110Z-pZ1-0ZLEAD6L0°YT 0N SOIDIAYIS 30 NOIOVLYYLINOD A SAN3IE 3d NOIOISINOAY 30 NOIOYNIGHOO0D SSII _
V14318V TYNOIOVNHLNI NOIDVHLSININGY 30 AYAINN 7

¥o178Nd NOIOV.LIDIN

_ SANOIOYOI13A 30 NOIDYNTYAS A NOIOVHELSININGY 30 NOIOO3MIA _
| WID0S OHNO3S 13A ONVOIIXAW OLNLL ™ _ -




SR

#9

oN Fno SILNVLIOMN SO1 3d AvaIligvSNOdS3Y YAISN10X3 30 3 3ND 071 ¥0d .O¥dWOO SSII ~ ¥VHdINOD V VA FSSIL

VIONSHYASNVAL 30 TV.LHOd 13 N3 A 13NVHINOD YWALSIS T30 SIAVHL Y VAIONNIIA YN3S VIOV JINISI¥d V1 3N0 YWHOSNI
35S OWSIWISY “4'a ODIXIW ‘00290 'd’0 'DOWILHNYND NOIOYOI1AA 'FLHON VWO 100 162 'ON OONVHNG 3d FT1VO jv1 N4
0avyAIgN 3793NWNI 130 0SId OLNIND 13 N3 OAYNLIS ‘SOIDIAY3S A S3N3I8 30 VOINOIL NOIOVNIGHOOD V1 30 SOOILN3dve 3L
ON S3NZIE 30 NOISIAIA ¥1 30 NOIDYOINNINOD 30 O¥318VL 13 N3 'YLV IIN3SIud V1 30 VIdOO VNN YHvTld 35 ‘NOIdv.LIOIN
30 OLNIINIG300Md FLNISIM 13 39 3N YHOLYOOANOD V1 30 €L TVHINNN T3 ¥Od A 00NaNd ¥0L03S 13d SOIGINY3S
A SOLNIINYANIYYY ‘SINOIDISINOAY 3a A3 V1 34 SI8 L& 01N2ILYY 13 N3 OLS3NdSIa O NOD avainygo4NO0D 3d -0aNnos3

s
54,

'SOL0343 A OQINILNOD NS VHVAITYANI ON FLNVLIOIN NNOTV 3A YINEIL 30 VLTV4 V1 Avding .w% ]
30 N3GID3IY A VIdOO VOIMINI S31 3S 3n0 V1 3d YINSIW 'SYPOH SNS 30 YNN vavO A SvAOL N3 OIN3IAT 31 M,.Zmr
NINIIAYILNI IND SO 'SILNIAIO0Ud S3TVOI1 SOL10343 A VIONVLSNOD VaAI83a V1 YdVd 301V 1V A NIOUVIN TV Oozfﬁ_m_r%
‘OIDINI 34 V|A 130 SYHOH 0€:8L SY1V VINSIW Y1 30 344310 13 3SOANZFANTONOD ‘OAINILNOD NS V VENLD31 013 3S - OdB AR

e e e B o

PV RS20 L = L e

e e e ma—— i | S

---- 'gyAVYOIANray SYalLyvd Sv13d YNN vavO 3d %001 134 vOIHLINT Y1 NOD FINIWVOINN YHIA3I00Hd OOvd 14 'OQVINYI3aY
OMISININNS VL1430V 3S 3IND ¥vyv1ov 38V0 '0T11v4 3LIN3SIHd 130 NOIOYOINNWOD V1 3d 3IINIINOIS vId 13d dilyvd
v SOAV.LNOD ‘SIIVHNLYN SV|d 0€ 30 YHIS VOIHINID Vi vevd 3LINIT 0ZY1d 13 '071v4 3d NOIOVOINNNOO V1V S3HOIdFLSOd
SITVHNLYN SVIA G1 SO1 3a OYIN3A TVHLINZO 13AIN N3 ‘SOQVZITYWHO4 Nyd3S ‘'OWNSNOD 3A S3AN3IE Vuvd Odll 13d
NY¥3S ‘'OI4OLYLIOIT OLNIINIA300dd 31NISTdd 13A SIAVHL ¥ NINoIanray 3s 3N0 SO21aidNr SOLNIWNYLSNI SOT -'0OLMVND

7310 SO 30 OYLIN3A OLVYHINOD 3A OLNIIWINGANND 34 VILNVEVO v ¥YOIHLINI Nyy3830 3N0 YINHOLNI S371 3S OWSIW |SY
"NOINIJO 2d an.LiDNos vHOIA 3d NOIOYZITv3Y v1383N4dW0OD 3NO 13 NOD .NOI0d3034 33 3SNJV . OAILO3dS3d
13 OWSIA TV YVINNFAY OAaN3Ig3a 'S3TvOSid4 S3NOIOVOITE0 SNS 30 OLINIIWINAWND 13 NOOD vavziv3d NOINIdO

30 aNLIDoS Y1 'LvS 13 3NV QzIMvad 3N0 FLSIIHINVIA 3NO 13 N3 avad3A Y1034 3d v1S3L0dd Orvg OLi-Os3
V]4V490.L04 NOD 1VIDIH0 NOIOVOIHILNIA

YOI IAINVLINISIH43Y 130 VIV LON §300d
'STLNIANGIYLNOD 34 TVH3d34 OHLSIOFY

'O1IDINOA 3d FINVEOHdINOD

'SSINI 13 ANV WWNOYLYd NOIOdIYOSNI 30 OSIAY

YIASIIN V1Y SINOIDVYOIHIAON OSYD NS N3 A VAILLNLILSNOD V1OV

— N WO~

LHIEVAIYNOIDVHALN] | NQIOVHLSININGY 30 AVAINN |

{om-qm_-oﬁgoms&._ ‘ON |
vonand NOIOVLIDN | $INOIDYO3130 30 NOIDVNTYAS A NOIOVHLSININGY 30 NOIDD3HIA

| SODILNIdvy3L ON SAN3IE 30 NOISIAIQ
L L0Z SHINOL | SOIDIAYIS A S3N3I8 30 YOINO3L NOIOYNIQHOO0D

SOIDIAE3S 30 NQIOVLYHLINOO A S3IN3IE 30 NOQIDISINOAY 34 NOIDYNIQHOCO

WID0S 0YNOIS 13Q ONVYIIXIW OLNLILSH

—_

_ g SRR

b
o= QNS TN 7130 VINYIS VT VY SFHOIYELSOd SITVHN LYNSYHA

A

\

ey



*.110Z 713 SYANOL, 3A NOIDISINDAY V1 VHvd LL0Z-vZI- 0ZLHAD6L0-Y1 ON JQZO_Udzw_wE@

vol719Nd NOIOVYLIOIN v 34 VIMOLYDIOANOD V1 V 011v4 30 NOIDVOINNWOD 3d OL0VY ¥ NIANOJdSINYO0O NIAIIILNV IND SYNHIA nﬁxh.__.e w, &
._pfn s

ST am ﬁ._f ....M

] '300ILN3dvai3L ON S3N3I8 30 NOISIAIQ V130 ¥y IH ¥

_. VAYIN ._S&m_mwm 0.1¥391V ZAW

SOIDINY3S A SINTIEG A VOINDIL ZOG(Z_DW_OOO V130 3INVINISI

SSWI 13 ¥0d

AD3AA V'S mmI>|_OW_<m_ O&DKO i

ZAANYNY3IH vy3¥4vY8 0ddvOld

A e .. _
ONILVd SYAIY SOTHVO NYNF 'A'D 30 V'S 'VAONIT3P momhwz_g:m A muzo_oagow _.
& 2 ‘h(\‘hu.. + - . e e =, ¥ iy
P \«w\is, | O1SOWM3H 730 OYANYTITY 030 °V'S 'ONIOHOSLNO SNOILATOS 104 ﬁf e
| Qﬁ , SVSON ZANLLMVIN VIORLYd | - ! A _ ]
- \Eﬁ [ ‘ ¥d | 30°v'S 'VHONOS 30 Y4OQV.LHOdX3 A YHOQYZIWIONINOD |
g *! VNI JLINV.LNISTHIN | VI00S NOZVY

: SILNV.LIOIT SO ¥O0d
e R IWNOS¥3d NQIOVOISILON V1 IANLILSNS

35 OLN3INIA300dd 3183 NOO 'VINSIW V1 30 VIdOO ¥3N3L80 A OQINILNOD NS 30 ISHYHILNT v HIANDY 'OAILSISY NIYIIENH

011v4 3a V1OV

o - . TT0Z SYANOL. 30 NOIDISINDAV :NOIOVLIDIT V1 3d 013180

‘y | SO2ILN3dvd3L ON S3IN3IE 3d NOISIAID
_ LL0Z S¥ANOL SOIDIAYIS A SINIIE 30 YOINDIL NOIOYNIQHOO0D
| 140292102 LUAD6LOYT SON SOIDIAYIS 30 NOIOY.LYHLNOD A SINZIE 30 NOIDISINOAY 30 NQIOYNIAH00D SSWI
V14318V TYNOIOVNYILNI NOIOVHLSININGY 3d aYAINN | @
voand NOIVLIdN | SINOIOYO3130 30 NOIOYN VAT A NOIOVHLSININGY 30 NQIDO3MIA
WID0S O¥NO3S 13A ONYOIXIWN OLNLILSNI _ -

— , R , : B



,' INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
| DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE
DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No.

110217
LICITACION PUBLICA

INTERNACIONAL NUMERO

LA-019GYR120-124-2011

ANEXO 5

“FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE

CONTRATO”

fo e aafad

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

A —



FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO,
EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS. SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SiIN INCLUIR EL IVA.)-—--

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o
denominacién social de la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIELY EXACTO
CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, si es de adqguisicion prestacién de servicio, etc)
NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcién). QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacidén que se llevo a cabo, licitacion
publica, invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, y en su caso. el numero de ésta),
RELATIVO A (objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera
insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR
CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora _gue expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del confrato en que se estipulen las_penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASi MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO
PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucion_afianzadora
que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA
DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE
LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO,
E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL
INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, efc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL
PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA
VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA
CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCIGCN DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA {especificar la institucion
afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A
ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL
ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO.




